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33¢ dimanche du temps ordinaire (A)

SAINT-EUSTACHE

CHANT D’ENTREE
Deus Abraham - Camille Saint-Saéns
Deus Abraham, Deus Isaac, et Deus Jacob vobiscum sit :
et ipse conjungat vos, impleatque benedictionem suam in vobis.
Beati omnes qui timent Dominum, qui ambulant in viis ejus.
Que le Dieu d’Abraham, le Dieu d'Isaac et le Dieu de Jacob soit avec vous,
et que lui-méme vous unisse, et qu'il accomplisse en vous sa bénédiction.
Heureux tous ceux qui craignent le Seigneur, et qui marchent dans ses voies.

PREPARATION PENITENTIELLE
Messe dite de Clovis - Charles Gounod

GLORIA

Messe grégorienne VIII de Angelis

Gloria in excelsis Deo et in terra pax hominibus bonae voluntatis. Laudamus te.
Benedicimus te. Adoramus te. Glorificamus te. Gratias agimus tibi propter
magnam gloriam tuam. Domine Deus rex celestis Deus pater omnipotens.
Domine Fili unigenite Jesu Christe. Domine Deus Agnus Dei Filius Patris.
Qui tollis peccata mundi miserere nobis. Qui tollis peccata mundi suscipe
deprecationem nostram. Qui sedes ad dexteram Patris miserere nobis.
Quoniam tu solus Sanctus. Tu solus Dominus. Tu solus altissimus Jesu
Christe. Cum Sancto Spiritu in gloria Dei Patris. Amen.

LECTURE DU LIVRE DES PROVERBES

31, 10-13.19-20.30-31

Ses mains travaillent volontiers.
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Heu - reux qui craint le Sei - gneur !

Heureux qui craint le Seigneur

et marche selon ses voies !

Tu te nourriras du travail de tes mains :
Heureux es-tu ! A toi, le bonheur !

Voila comment sera béni

Ta femme sera dans ta maison
comme une vigne généreuse,
et tes fils, autour de la table,
comme des plants d’olivier.

I’homme qui craint le Seigneur.
De Sion, que le Seigneur te bénisse !
Tu verras le bonheur de Jérusalem tous les jours de ta vie.



LECTURE DE LA 1E LETTRE DE SAINT PAUL APOTRE AUX THESSALONICIENS
Que le jour du Seigneur ne vous surprenne pas comme un voleur .

ACCLAMATION DE L'EVANGILE
Alléluia | - Dietrich Buxtehude

EVANGILE DE JESUS CHRIST SELON SAINT MATTHIEU 25, 31-46
En ce temps-la, Jésus disait a ses disciples : « Quand le Fils de ’homme viendra dans
sa gloire, et tous les anges avec lui, alors il siégera sur son trone de gloire. Toutes les
nations seront rassemblées devant lui ; il séparera les hommes les uns des autres,
comme le berger sépare les brebis des boucs : il placera les brebis a sa droite, et les
boucs a gauche. Alors le Roi dira a ceux qui seront a sa droite : “Venez, les bénis de
mon Pere, recevez en héritage le Royaume préparé pour vous depuis la fondation
du monde. Car javais faim, et vous m’avez donné a manger ; j'avais soif, et vous
m’avez donné a boire ; jétais un étranger, et vous m’avez accueilli ; j’étais nu, et vous
m’avez habillé ; j'étais malade, et vous m’avez visité ; j’étais en prison, et vous étes
venus jusqu'a moi " Alors les justes lui répondront : ‘Seigneur, quand est-ce que
nous t'avons vu...? tu avais donc faim, et nous t'avons nourri ? tu avais soif, et nous
t'avons donné a boire ? tu étais un étranger, et nous t'avons accueilli ? tu étais nu, et
nous tavons habillé ? tu étais malade ou en prison... Quand sommes-nous venus
jusqu’a toi ?” Et le Roi leur répondra : ‘Amen, je vous le dis : chaque fois que vous
I'avez fait a I'un de ces plus petits de mes freres, c’est a moi que vous l'avez fait.’
Alors il dira a ceux qui seront a sa gauche : ‘Allez-vous-en loin de moi, vous les
maudits, dans le feu éternel préparé pour le diable et ses anges. Car javais faim, et
vous ne m’avez pas donné a manger ; javais soif, et vous ne m’avez pas donné a
boire ; jétais un étranger, et vous ne m’avez pas accueilli ; j'étais nu, et vous ne
m’avez pas habillé ; jétais malade et en prison, et vous ne m’avez pas visité.” Alors
ils répondront, eux aussi : ‘Seigneur, quand t'avons-nous vu avoir faim, avoir soif,
étre nu, étranger, malade ou en prison, sans nous mettre a ton service ?’ Il leur
répondra : ‘Amen, je vous le dis : chaque fois que vous ne l'avez pas fait a I'un de ces
plus petits, c’est a moi que vous ne l'avez pas fait.” Et ils s’en iront, ceux-ci au
chatiment éternel, et les justes, a la vie éternelle. »

MEMENTO
In paradisum - Alfred Desenclos
In paradisum deducant te angeli, in tuo adventu suscipiant te martyres,
et perducant te in civitatem sanctam Jerusalem.
Chorus angelorum te suscipiat, et cum Lazaro quondam paupere
eternam habeas requiem.
Que les Anges te conduisent au paradis, que les martyrs t'accueillent a ton arrivée,
et t'introduisent dans la Jérusalem du ciel.
Que les Anges, en cheeur, te recoivent, et que tu jouisses du repos éternel
avec celui qui fut jadis le pauvre Lazare.



OFFERTOIRE
Allegro du concerto de Leopold Mozart

Priez, freres et sceurs : que mon sacrifice,
qui est aussi le votre, soit agréable a Dieu le Pere tout-puissant.
R/. Que le Seigneur recoive de vos mains ce sacrifice a la louange
et a la gloire de son nom, pour notre bien et celui de toute ’Eglise.

SANCTUS
Messe dite de Clovis - Charles Gounod

AGNUS DEI
Messe op. 4 - Camille Saint-Saéns

COMMUNION
O salutaris - Marcel Dupré
O salutaris hostia quae caeli pandis ostium,
bella premunt hostilia: da robur, fer auxilium ;
uni trinoque Domino sit sempiterna gloria,
qui vitam sine termino nobis donet in patria.
O réconfortante Hostie, qui nous ouvres les portes du ciel,
les armées ennemies nous poursuivent, donne-nous la force, porte-nous secours ;

éternelle gloire au Seigneur, |'unique Dieu en trois personnes ;
qu'il nous donne, dans la patrie, la vie qui jamais ne s’acheéve.

ACTION DE GRACE
Arioso de la cantate BWV 156 - Johann Sebastian Bach

CHANT MARIAL
Ave Maria - Charles Gounod

ENVOI
Toccata en Ré Majeur - Giovanni Battista Martini

Les Chanteurs de Saint-Eustache direction Lionel Cloarec
Chantre Anne-Catherine Picca
Orgue de choeur Francois Olivier Grand orgue Thomas Ospital
Trompettiste Lucas Lipari
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